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Niin kauan kuin maa pysyy
Säv. ja san. Terttu Lajunen

Niin kauan kuin maa pysyy,
myös kestää Herran hyvyys:
ei lakkaa vilu eikä helle,
ja vaihtuu kesä sekä talvi.
Niin kauan kuin maa pysyy,
myös kestää Herran hyvyys:
ei lakkaa kylvö eikä korjuu,
maa vaikka vapisee ja horjuu.

Niin kauan kuin maa pysyy,
myös kestää Herran hyvyys,
niin kauan armo vielä kutsuu,
yön jälkeen aamu aukeaa.
Ja vaikka vuoret kaatuu
ja ruumis maaksi maatuu,
niin rauhanliitto aina kestää
ja armon käsi kannattaa.
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